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1~ Ankara Etnogmfya Miizesinde buluncn XIV: ol Yoz-
yilda Meraga'do yozimig Kur'an-t Kerim'in 1. Ciizii
Zahrlye Sahifesi

S - Vakiflar’ Genel Madantgl Arsivinde Muhafaza ed:-
len Sllsxignume den clinan Yavuz Sultan Selim Min-
yatiirii, (Foto: Sadi Bayram}

3 — Sam Umeyye Camil iginden bir gériniis {solds Yah-
ya Aleyhisselam’in Mckami gdriilmekte)

4 — Kemoh'ta Melik Mengﬂbek Gazi ve Behramsahodlu
Selguk Sah Kimbeti (Foto: Orhan Cezmi Tuncer)

Arka kapakta Gstte: Selgukiu Devrinin Sohuserlerinden Si-
vas Gokmedrese; Altta: Maniso Mu*adtye Killiyesi (Foto
Orhan Cezm! Tuncer}

Telefdn [Ankéra]

1117 23
24 23 51/96-60

Basildigi Yer :
Mars Matbaas: 1978 — Ankara.

Vakiflar Genel Midorlaga Yaymnlan:

o} Ankara'da, Vakiflar Genel Mudirligd Arsiv
ve Yoyin Dairesi Bagkami Sctis Blrosu
Ulus-Ankqm

- b} Tagra- Teskﬂatlarmdan
— istanbul Vakiflar Bu$mudurlﬂ§ﬂ Karakdy
— Adana Veokiflar Boélge Madarlagn
— Antalya Vakiflar Bolge MOdarlago
— Aydin Vokeflar Boige Madirlaga
- Balikesir Vakiflar Bolge Mudarlaga
— Bitlis Vakiflgr Balge Madarlagad
— Bursg Vakiflar Bolge - Midirliga
-~ -Diyarbekir Vakiflor Bolge MOdarlGgh
— Edime Vakiflar Bolge Mudirlaga
— Erzurum Vakiflar Bdlge Madartiga
— Gaziantep Vokiflar Bolge Madarltga
-~ Hatay Vakiflor Bélge MAGdarldgi
— lzmir Vakiflar Midarlagi
— Koyserl Vaokiflor Bblge Mudarliga
— Konya Vakiflar Bolge Muadirligh
- Kitahya Vekiflar Bolge Mudorlaga
— Manisa Vakiflar Madarlagn
— Qanakkale Vakiflar MadarlGga
‘— Samsun Vakiflar Bolge Madirlaga
-— 8Sivas Vakiffar Balge Mudarligi
— Trabzon Vakiflar Bolge Mudarlaga

— Urfa Vakiflar Bdlge Maddrliga
temin edilebilir. :

Diger vyayilonimizin listesi Derginin  son
schifesindedir.
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A — GIRIS (Matbaanmin Tarihgesi)

llg Tarinin ik coglannda  kagidin,
orta caglarinda matbaanin bulunusu, in-
sanlik kiiltirinin gelismesinde en biiyik
etkenler olmustur.

‘Denilebilir ki, gliniimiize dek, kagit ve
matbaa, milletlerin  medeniyet dlciilerinin -
basinda. gelen faktdrlerden sayiimaktadir.

Kc‘:éldm bulunusu ve'ﬂlkéiere yayilisi,

©yazma 'kit'aplarm genis "(")Ictlde _artmas:_hc:;

okuyucularin blytk kolaylik ve imkanlara
kavusmalaring yvaramistir, Kagit, ‘kitap ve
kiltiir tarihinde en 6nemli roli oynamistir.
Kitabin, buglinkii yiiksek seviyeye erigme-
sini, ilkin k&§idin, sonra da matbaanin bu-
lunusuna borgluyuz.® -

Unutmamak gerekir ki, Orta Cag'da
istlém  kiiltiriinin.  gelisip, - yayilmasinda

- hatta doruga erismesinde - baglica se-

bep, kdgidin bol miktarda elde edilebilme-
si imk@nlart olmustur. ‘

2. Matbaaya gelince; bunun da tarihi
oldukca eskidir, insanlar, ¢cok eski zaman-
lardan beri, yazdikiar yazilari codaltma ve
bunu kisa bir zamanda yapma ihtiyacini
duymuslar, bu maksatia birtakim girisim-
lerde bulunmuslardir. Her ne kadar, ger-
cek ve genis anlamiyla matbaaciiigin,
muteharrik harflerin  mucidi sayllan Ma-
inz’li Johannes (John, Johann) Gitenberg
(1399?-1468) tarafindan 1446-50 yillarinda
Almanya'da kuruldugu iddia edilirse de,
aslinda, ne miiteharrik harflerin mucidi,
ne .de matbaanin jlk kurucusu Johannes
Gltenberg degildir. Bu konuda, daha es-
ki tarihlere, gok gerilere gitmemiz gerekir.

Matbaanin, énceleri Cin'de, Kore'de,
ve Orta Asya'da Uygur Tiirkierinde tatbik .
edildigi anlasiimaktadir.

Ancak, kagit Gzerine itk baskiyi ya-
panin hangi millet oldugu tartismasi gii-
nimize kadar siiregelmistir. Bu konudg,

*} Kagidin tarihcesi hakkinda bilgl edinmek isteyenlerin,
“Vakiflar Dergisi, Sayr Xl|, Sayfa 165-193, Islamda Ki-
tap Sevgisi ve Ik Kitiiphaneler” adii yazimiza bak-
malari.
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A — GIRIS (Matbaanin Tarihgesi)

il Tarihin ik caglannda  kagidm,
orta caglarinda matbaanin bulunusu, in-
sanlik kiiltiriinin gelismesinde en biyik
stkenler olmti:,stur.

Denilebilir ki, glniimiize dek, kagit ve
matbaa, milletlerin  medeniyet Slgilerinin -
basinda. gelen faktbrierden sayilmaktadir.

' Kﬁ§ldm bulunusu ve likelere yayilisi,

“yazma kitaplarin genis dlglide artmasina,

okuyucularin blyik kolaylik ve imkanlara
kavusmalarina yaramistir. Kagit, kitap ve
kultar tarihinde en -6nemli rolli oynamistir.
Kitabin, bugiinkii yiikssk seviyeye erisme-
sini, ilkin k&gidin, sonra da matbaanin bu-
lunusuna borcluyuz.®

Unutmamak gerekir ki, Orta Cag'da
islam  kaltiirliniin.  gelisip, - yayiimasinda
- hatta doruga erigmesinde - baslica  se-
bep, kddidin bol miktarda elde edilebilme-
si imkanlan olmustur. '

2. Matbaaya gelince; bunun da tarihi
oldukga eskidir, insaniar, cok eski zaman-
lardan beri, yazdiklan yazilan codaltma ve
bunu kisa bir zamanda yapma ihtivaciri
duymuslar, bu maksatla birtakim girisim-
lerde bulunmuslardir. Her ne kadar, ger-
cek ve genis anlamiyla matbaacthgin,
miteharrik harflerin  mucidi sayilan Ma-
inz’li Johannes (John, Johann) Glitenberg
(13997-1468) tarafindan 1446-50 yillarinda
Almanya'da  kuruldugu iddia edilirse de,
aslinda, ne miiteharrik harflerin - mucidi,
ne .de matbaanin ilk kurucusu Johannes
Gutenberg degildir. Bu konuda, daha es- °
ki tarihlere, gok gerilere gitmemiz gerekir.

Matbaanin, onceleri Cin'de, Kore'de,
ve Orta Asya’da Uygur Tiirklerinde tatbik .
edildidi anlasilmaktadr.

Ancak, kadgit lzerine ilk baskiyt ya-
panin hangi millet oldugu tartigmasi gi-
nimize kadar siiregelmistir. Bu konuda,

*) Kagidin tarihgesi hakkindo bilgi edinmek isteyenlerin,
"Vakiflar Dergisi, Sayr XI, Sayfa 165-193, islamda Ki-
tap Sevgisi ve ik Kittiphaneler" adh yozimiza bak-
malari.
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gesitli ve aynntih goérisler ileri - stirilmek-
tedir :

a — Matbaanin tarihi Uizerinde arastir-
malar yapan Ingiliz bilgini Carter (Thomas
- Francis, 1882-1925) yazdidi “The Invention
of Printing in China and lts Spread West-
ward, New York, 1955- (Cin'de Mu@baanm
fcadi ve Bati'ya Yayiimasi” adli eserinde,
yeryliziinde en eski matbaa harflerinin Uy-
gur tirkcesinde olup, matbaanin daha 6n-
ce Cinliler tarafindan bilindigi iddiasinin bir
efsane oldugunu belirterek “Blok baskisi-
nin Batiya dodru gétiirilmesinde ve Tiirk
dilinde miiteharrik harflerin ilk yayilmasin-
da, Tirk irkina mensup halkin pek buyik
higsesi vardir.” goriisiinii savunmaktadir.

Cinde, dil olarak siylabik (Hece) karak-
terine sahip cok sayida ve cesitli sekildeki
(yaklasik 6000 kadar) harflerden olustugun-
dan, boyle bir alfabeyi basim sanatinda
kullanmalan ve matbaayr bulmus olmalan
oldukga siiphelidir. Buna karsin, 14 harf
ten olugan Uygur-Tiirk alfabesinin matbaa-
cihkta kullamimasi kolay ve mimkindar.
Cin'de, imparator Ch'ing-Li (1041-1049)
devrinde Pi-Sheng (11. yy.) adinda bir de-
mirci, miiteharrik harfli matbaay: bulmus-
tur. Bunun meydana getirilmesinde, mah-
dut sayida harflerden olusan Uygur alfa-
besinden faydalanmak fikrinin hakim oldu-

gu distiniilebilir.

Nitekim, daha sonraki tarihlerde, Yu-
an Silalesi devrinde tanm uzmani ve  mucit
Wang Chen (Chéng) (14. yy.) 1314 tarihinde
Nung-Shu adli tanima ait kitabint 60 bin
kadar miteharrik harf kullanmak suretiyle
basmistir. Wang Chen daha -6nce Pi-
Sheng'in bulmus oldugu miteharrik harf-
li matbaayl gelistirmis, blok sistemini ve
“mirekkebi dagitmayan maden kullanmayi
bulmustur. Anlagildidina gére Wang Chén’-
in buldugu agac¢tan mamul harfler, sert bal-
cik (kil, tebesir) veya tenekeden, kalaydan
vaptlan harflerden daha uzun siire kulla-
milmustir.

Bu konuda, Bati'da, son 60-70 yil igin-
de yazilan ciddi ve énemli eserler, yapilan

biitiin arastirma ve incelemelerin sonugla-
r, Uygur Tirklerinin matboaciiga olan
hizmet ve. katkilarini yansitacak sekildedir.

1. Fransiz gezgin ve oriyantalisti Paul
Pelliot (1878-1945) Orta Asya’da 1906-08
tarihinde yaptidt  arastirmalarda Tun-
Huang magaralanindan birinde, Cin, Tibet,
Sanskrit ve Uygur yazitlanina ait belgeler
bulmus, bunlan, dondiglnde getirmistir.
Bu belgelerin ¢codu 11. ve daha onceki yiiz-
yillara aiitir. Bu arada, Paul Pelliot, 1300
ve daha sonraki yillara ait ¢ogu mikem-
mel durumda olan ada¢ harflerle basiimisg,
yiizlerce belge ele gecirmistir. Yapilan in-
celemede bunlann Uygur yazisiyla oldugu
anlasiimistir.

2. Biiyiik Ingiliz arkeclogu Stein (Sir
Mark Aurel, 1862-1943) in, 1907 de Cin
Tirkistani, Kan-Su eyaletinde Tun-Huang
(Bin Budalar) da yaptud arastirmalarda,
isti duvarla ortlili bir magarada 4,80 m.
boyunda tomar seklinde bir kitap bulmus-
tur. MilGttan "sonra 11 Mayis 868 tarihini

~ tasiyan bu kitap, halen ingiltere’de British
~Museum’da Stein Kolleksiyonunda muha-

faza ediimektedir. Kitabin Hint dilindeki
astt adi (Prajnaparamita veya Diamond
Sutra-Sutra Elmasi)’dir. Buda dininde kut-
sal bir eser olan kitabin Cinceye cevriimi-

. gidir. Kitabin ikinci ve dider baskilari 1016,

1157 ve 1189 da yapilmistir. Bu kitapla bir-
likte, Uygurca elyazmalan ve agactan ya-
pilmis birgok Uygur matbaa harfleri de bu-
lunmustur.

Pi-Sheng’in, Uygurlarin bu harflerini
ornek alarak, yanmis kil ve madenden harf-
ler dokmiis olmasi akla daha yakindir.

3. Zamanimizin taninmig Alman  ori-
yantalisti ve Tirkologu Profesér Anne-
Marie Von Gabain 1967 de Berlin'de yayin-
ladidi (Die Drucke der Turfan Sammiung-
Turfan Basmalan Kollekslyonu) adli ese-
rinde, Cin ve Uygur Kkitapeihg: hakkinda
¢ok Snemli bilgiler vermektedir. Cin ve Uy-
gur elyazmalart ve basma kitaplan, bunia-
nn sayfalandinimalart bu bilgiler arasinda-
dir.
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Kitaptan edindidimiz bilgilere gore;
Cin'de, tomar halindeki el yazmas: kitaplar-
da sayfa numaras: yoktur. Basma Kitaplar-
da ise, sayfanin sol alt kdsesinde bu kay-
da rastlanir. Bin Buda magarasinda bulu-
nan kitgplarda, sayfa kaydi, sayfanin sag
list kdsesinde ve ¢ift yapraklar (izerinde-
dir. Bu ise, valniz Uygur Tiirklerine mah-
sus bir ozelliktir.

-

Von Gabain, harf doken Uygur sanat-
k@rlaninin Cin matbaaciidinda 6nemli etki
ve katkilarinin  oldugunu belirimektedir.
Von Gabain’in ileri siirdligiine gére, Cin-
liler, miteharrik harfleri tek tek degil, ke-
limeler ve gramatik ekler halinde dékmis-
ledir. Qincenin vyapisi, bodyle miteharrik
harfler meydana getirmeye ve - dolayisiyle
matbaaya tatbiki uygun gorilmemektedir.
BGilin bu bilgiler, matbaanin Uygur Tirk-
leri tarafindan icat edildigi kanisini ve gé-
ristinil kuvvetlendirmektedir.

4, Matbaamn, Uygur Trkleri tarafin-
dan icat ve kullanildidina dair, son zaman-
larda, Amerika’da yayinlanan eserlerde de,
genis bilgiler verilmistir.

Taninmis  biyik ilim adami, Belgika
asilli, Amerika Birlesik Devietleri Harward
Universitesi profesérlerinden SARTON’un
(George Alfred Leon, 1884-1956) bes ciltlik
biyiik (Introduction to the History of Sci-
ence-ilmiler Tarihine Giris) adli eserinin,
HI. Cilt, Birinci Kitabimin 378-79 ile 728-34
ve 830-32. sayfalarinda, " gene, Amerikali
tarihgi ve yozar Will Durant'in (William Ja-
mes Durant, 1885 —) 11 ciltlik {The Story
of Civilisation-Medeniyet Tarihi) adh ese-
rinin VI, cilt, 156-80. sayfalarinda, matbaa-
cihidin tarihi, gelismesi ve Uygur Tirkleri-
nin bundaki rolleri ile bu konudaki kaynak-
lar hakkinda genis bilgilere yer verilmekte-
dir.

5. Uzun vyillar, Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Codrafya Fakiiltesinde Hungaro-
loji Kiirslisti profesoriigiinii yapmis olan bii-
yilk Macar tarihgisi ve Turkologu Ldszio
Rasony {1889 —) Tirk Kultirinid Arastirma
Enstitist vyayinlarindan (Tarihte Tarklik,

Ankara, 1971) adli kitabimin 112, sayfasin-
da: :

“Matbaanin  mucidi Gutenberg veya
Coster olmayip, onlar ancak gelistiricidir-
ler. Matbaa, ylzyillar énce Cin'de Kore'de
ve. bizim icin dnemlisi U‘ygurlcr"dd bilinmek-
te idi. Blok baskisinin batlya vayllmasinda,
Uygurlar'in biyik rolii vardir. En eéski mi-
teharrik tipte harfler Tiarkge icin kullanil-
mistir” demektedir.

6. istanbul Universitesinin eski arkeo-
loji profesédrlerinden Helmuth Theodor
Bossert (1889-1961) ikinci Tiirk Tarih Korg-
resi'ne 1937 de sundugu (Tabi Sanatinin
Kesfi) adh bildirisinde, matbaanin Uygur -
Tirkleri tarafindan bulundugunu ileri siir-
miistiir.

Bossert'in ileri stirdiigli fikirler soyle-
dir:

a -— Evveld, harflerinin adedi cok az
olan bir alfabe veya hece yazisinin mev-
cudiyeti sarttir. Ideografik bir yazi siste-
mini kullanan bir millet tarafindan - Cinliler
gibi - tabi sanatinin kurulmas! biraz muhal-
dir. Cunki, binlerce sekillerin tabinda c¢ok
zaman kaybedilir. Ve binaenaleyh bir tabi
sahifesi, ayri ayn harflerin secilerek dizil-
mesinden ¢ok daha g¢abuk &l ile yazilabilir.

b — Tabi sanati ancak bir metinden
birkac nlshaya ihtiva¢ hissedildigi ve
okuma istiyakinin bulundugu bir devirde
kar temin edilerek inkisaf edebilir.

¢ — Tabi sanati, izerine basilacak el-
verisli bir maddenin mevcudiyetine vabes-
tedir. Mesel@, bu giin elimizde kagit olma-
sa, matbaanin alacadi vaziyeti bir disiind-
ndz.!

7. 1878 den 1914 yiina kadar, Alman,
Ingiliz, Fransiz, Rus etnolog ve arkeologlari
tarafindan bircok kereler Turfan, Besbalik,
Bezeklik, Kara Hogco ve Koco, idikut, Yar-
kent, Hoten gibl Uygur sehirlerinde yapilan
kazi ve arastirmalarda Tlrk-Uygur mede-
niyetinin kesin varligint ispatlayict sayisiz
belgeler bulunmustur. Turfan’da kazilar ve
arastirmalar yapan {1904-1807 ve 1913-1814
yillarinda) taninmis Alman bilgini Von Le
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Coqg (Albert August Von Le Coq, 1860-1920)
sunlan yazmaktadir :

“Bu yagmursuz ve kumiu kitada, yiiz-
yillarca &rtalt kalmig bﬂyﬁk binalar, hey-
keller, duvar resimleri, canfes ve kadit lze-
rine yapilmis resimler, kitaplar, zengin bir
edebiyatin eski belgeleridir. Bunlar, yiksek
bir medeniyetin kesin sahitleridir. ingiltere,
Fronsa ve Almonya’da boéyle seyler yok-
ken, gilizel ve biyik bir medeniyet sahibi
olan Tirkler, atalariyla hakkiyla iftihar ede-
bilirler. Harfleri glizel, yazilislan mikem-
mel olan bu kitaplarin, yazihglaninda tirld
renkler kullanmislardir. Kitaplar, kagit ve
deri {izerine yaziidir. Bunlar, Tirkler'in gii-
zel sanat duygularina birer sahittir. Kaltar
gelisme ve yayilisinin en 6nemli araclarnn-
dan biri olan kitap basma sanatinda, mat-
baanin mucidi Mayens’li Johann Guten-
berg veya Hollandal {Laurens Janszoon)
Cos'ter olmayip, onlar bunu, ancak geligtir-
mislerdir. Matbaa, yiizyillar énce, Cin'de,
Kore'de, ve Uygurlar'’da biliniyordu.”

B — TURKIYE'DE MATBAA :

) Baslangigta da belirttigimiz gibi, gini-
miiz anlaminda ve modern teknikte miite-
harrik harflerle kitap basma isi Aimanya’-
da -Johannes Gutenberg tarafindan 1446-
1455 yillarinda gergeklestirilmistir.

Tirkiye'de ise, matbaa bu tarihten yak-
lasik 280 yil sonra faaliyet gdsterebilmistir.

Oysa, bundan Onceki tarihlerde Os-

manh imparatoriugu simrlari icinde yasa- -

yan Musevi ve Hiristiyan gibi miisliman
oclmayan uyrukiarnn kurduklari matbaalarda,

uzun villar, kendi dillerinde kitaplar bast-
yorlardi.

1 — Avrupa’'min cesitli bdlgelerinden,
dzellikle spanya’dan Engizisyon zulmunden
kitle halinde kacan ve 1492 yilinda Tlrki-
ve've sidinan Yaohudiler, beraberlerinde ge-
tirdikleri malzeme ile 900 H/1494 de, istan-
bul'da ilk matbaayi kurmuslardi. ilk basi-
lan eserin, Tevrat ve Tefsiri oldudu anla-
siliyor. Kim tarafindan bastinididi bilinme-
mektedir. Matbaada, Tirkge, Arapga bas-
~mak yasaktr. Dil olarak, Yunanca, Latince,

ispanyoica ve ibranice kullarilacakti. ilk
matbaacilarin David (Abdurcham bin Jo-
seph ?-1513) ve Samuel ibn Nachmias ol-
dugu biliniyor. Yahudiler, daha sonralari
1610'da Selanik’te, 1519°'da Halep'te, 1554'-
de Edirne'de, 1605'de Sam'da, 1646'da iz-
mir'de birer matbaa kurdular. -

2 — Tiirkiye'de ilk Ermeni - matbaasi
975 H/1567 de istanbul’da Tokath Amirbek-
oglu (?) Apkar {Abgar Tibir-? - 1569 ?7) tara-
findan kurulmustur. Venedik'te matbaaci-
itk OGrenen Apkar, beraberinde matbaaci-
iga ait malzeme ile déndiginde, tutuklan-
mis, hakkinda sorusturma yapildiktan son-
ra, bir su¢ unsuru goriilmedidinden serbest
birakilmistir. Matbaa, giiniimiize intikal et-
memistir.,, Edirne Kapi civarninda Sirp Ni-
kogos kilisesinin bir bdlimiinde kurulmus,
ilkin dile ait bir kitap basilmistir. Cikan
yanginda kiliseyle birlikte yanmigtir.

3 — Rumlar da, Londra’dan satin al-.
diklar matbaayt, 1037 H/1627 de istanbul’-
da kurmuslordir. Matbaanin kurucusu ve
sahibi Nikodemos Metaksas (Nicomedus
Metaxas ?) adh bir papazdir. Matbaamn
Tirkiye'yve girmesi ve kurulmasi bir takim
olaylara sebep olmustur. ik basilan kitap,
Nikodemos Metaksas'in “Museviler Aleyhi-
ne bir Risale” adini tasir. '

4 — Osmanl dlkesinde, Mislimania-
rin kitap, 6zellikle dini eser basmalan uzun
slire hos goérilmemistir. Bu_alanda gecik-
menin tirli sosyal ve psikoloiik sebepleri
vardir :

a. Islém dini, hicbir sekilde ilmi, kita-
bi, medeniyeti dedersiz gdrmemistir. Aslin-
da, islam okumayi, 6grenmeyi, ilim sahibi
olmayi, her seyden once, insanlara (6zellik-
le mislimanlara) farz kilan tek semavi
dindir., Kur'an-1 Kerim'in inen ilk ayetleri
ile, Peygamberin bu konudaki hadisleri is-
ldm'da ilmin farz oldugunu ispatlayici en
mikemmel delilleridir. Kur'an-t Kerim'in
Hazreti Muhammed S.A.S. aractlidiyla Miis-
limanlida inen ilk ayetleri (AlGK Suresi
Ayet 1-5)’'te Ulu Tann :

“Insani  pihtilasmis  kandan  yaratan
Rabbi'nin adiyla oku! Oku! Kalemle o&dre-
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ten, insdncl bilmedigini bildiren Rubb'i_n en
blyiik kerem schibidir.” buyurmaktadir.

Yine Kur'an-i Kerim'in (Zumer, Suresi,
“ Ayet 9)'da : '

“Ey Muhammed! De ki: Bilenlerle, bil-
meyenler bir olur mu? Dofrusu, ancak akil

sahipleri 6giit kabul eder, ibret alirlar.” de-
nilmektedir.

Hz. Muhammed'de :

“Besikten mezara kadar ilim égreniniz.
Kadin, erkek her mislimana ilim &gren-
mek_ farzdir,”

“ilim Cin'de olsa bile gidip aliniz.”

“llim ibadetten efdaldir, dinin ndazimi-
dir.,” gibi birgok hadisleriyle ilim hususun-
daki gergek inanigini ortaya koymustur.

Islam, bilgisizligi, taassubu, geriligi sid-

detle reddeder, mispet, her yeniligi, gelis-

meyi benimser, tesvik eder. Dogrusu, mat-

baanin Tirkiye've girmesine islam dini en-

gel olmamistir. Yeteneksiz, bilgisiz ve mu-
taassip bir takim din adamlan, isl@m dini-
ni yoziastirarak halkin, koyu bir taassuba
saplanmastna, Tiirk jcoblumunun, diger alan-
larda oldugu gibi, bu alanda da geligmesi-
ni dnlemistir.

b — Osmanh imparatoriugu, Gerileme
Devrinin  (1699-1792) baslamasina kadar,
bitin alanlarda. siyasi, fikri, askeri ve eko-
nomik bakimdan Batr'ya Gstiinliging ka-
bul ettirmisti.

Yizyillar boyu Ustiin oldugu Bati'dan
faydalanmak, etkisine kapilmak, boyun
egmek Misliman Turkler i¢in ¢cok agir gel-
migtir. Bu sebepten, yalmz matbaa dedil,
diger biitin mispet medeniyet hareketleri,
teknik ve kesiflere karsi direnisler baggos-
termigtir. Bu tutum ise, askeri ve diger
alanlara biiyiik yenilgilere ve-kayiplara se-
bep olmus, imparatoriugun ¢ékmesi sonu-
cunu vermigtir.

¢. Matbaanin Tirkiye'ye girmesini 6n-
liyen sebeplerden biri de, eski esnaf tesek-
kiilerinin kargi koymalandir.

‘Osmanlt Devietindeki esnaf tegekkdil-
leri, kaynag milli gelenek ve dini inanisia-
ra dayanan, toplum yasama dizeninde
dnemli yer tutan, her cesit esnafa ve sa-
nata ait loncalardi. Loncalar, hususi Orf
ve adetlere (gelenek, gorenek) sahip olup,
devirlerinde kalifiye isciler, ustalar yetistir-
mis, is ve sanat ahldkin, isciyi himaye et-
mistir. Bu loncalara bagh olan hattatlar;
matbaanin Tirkiye'ye sokulmas: girigimi
karsisinda hakli olarak meslek ve gecimlie-
rini kaybetmek ve loncalarinin dagilacadi
korkusuyla direnmislerdir.

Matbaa kurulmadan oénceki devirlerde
kitcp alimi-satimi yapan, kitapcilikla geci-
nen esnafa sahhaf denirdi. Osmanl {ilkesin-
de sahhciflar, basta Istanbu! olmak iizere,
her senirde, bir carsi iginde, ayni sokakta
toplanirlardi.

Pek tabii olarak, sahhaflann yani sirq,
kitapcilikla ilgili mirekkepgiler, kalemciler,
kdgrtetlar, diviteiler, micellitler, miizehhip-
ler, hattatlar gibi biribirlerini tamamlayan
meslek erbabi da sahhaflarin cevresinde
sanatlarnni sirduriirlerdi.

Nitekim, sonradan matbaanin kurulup,
geligmesi, hat sanatina ve hattatlara olan
ihtiyact azaltmig, hat sanatinin ve ona bage
i diger eski kitapecilik sanatlarinin ortadan
katkmasina, bu sekilde esnaf tesekkiilleri-
nin, 6rf ve adetlerinin kuruyup, silinmesine
yol agmstir. '

Matbaanin kurulmasina  kars: koyan
hattatiarin bu direniglerinin bir dider sebe-
bi de, matbaactigs kendileri icin biiylk bir
ticari kazang¢ kaynadi olarak gdren Rum
ve Yahudilerin, memleket sirlan iginde,
ozellikle Istanbul'da etrafi rahatsiz ede-
cek sekilde davranmalandir. Osmanh Dev-
leti zamaninda, gencliginde Avusturya Or-
dusu hizmetinde bulundugu sirada, savasta
Tirkler'e esir diserek uzun yillar Tirkiye'-
de yasamis olan, hirriyetlerine kavustuktan
sonra, italya’da Bologna ilim ve Sanat Ens-
fitist ile Oceanognrophie biliminin kurucu-
su, Paris, Montpelier Akademileriyle, Lond-
ra Tarih Cemiyeti (iyesi, italyan naturalist,
cografyaci, General Comte de Marsigli
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(Comte Luigi Ferdinando Marsigli, 1658-
1730 )6liimiinden sonra, 1732 de, italyan-
ca ve Fransizea olarak {La Haye ve Amster-
dam’'da) yayinlanan (Stato Militare dell’'im-
perio Ottomanno,-Incremento E Decremen-
to-L'Etat Militaire de L'Empire Ottoman,
ses Progrés et sa Décadence) adll eseri-
nin 40. sayfasinda sunlan yazmaktadir:

“Hakikaten Tirkler kendi kitaplarini
bastirmazlar. Bu da, zannedildigi gibi tab'-
in onlar i¢in memnu bir ig oldugundan ile-
ri geldigi de katiyen dogru degildir. An-
cak, bu keyfiyet, Tlrklerin mibeyyiz ve
miistensihlerin ekmegdine mani olmayt asla
istemediklerinden ileri geldigine siiphe yok-
tur. Benim istanbul’da bulundugum zaman
bu mibeyyiz ve yazictlarin adedinin 90 bin
kadar - oldugunu anladim. Memlekete, yal-

niz kendi kazanglar igin matbaaciligr genis

mikyasta olarak sokmayi arzu eden Rum
ve Yahudilere, Tirkler daima bunu ihtar
edip durmakta idiler.”

Bu eserin Tirkce terciimesi: (Osmanli
imparctorlugunun - Zuhur ve Terakkisinden
inhitati Zamanina  Kadar Askeri Vaziyeti,
Ceviren, M. Kaymokam Nazmi, Ankara,
1934, sayfa 49)

Bundan da anlasilacagt izere, matba-
amn Tirkiye'de kurulmasinin gecikmesini
din taassubu ile izah etmek dodru olamaz.

Revacta olan, dzellikle dini. eserlerin istin-

sahinin, hattatlar elinden alinmasi, ekono-
mik bir buhrana sebep olacak, bir cok in-
san issiz, glicsuz ve perisan duruma disge-
cekii.

d. Yazma kitap, basma olanlardan sa-
nat, zevk, incelik bakimindan daha deger-
li tutulmustur. Yazma kitaplar, Turk’an ya-
raticilik kudretini, muhayyile ve zevk ince-
ligini ispat eder mahiysttedir. Ashinda, Tirk-
lerde, yazma kitaplara (giizel sanatlara)
karsi aldka ¢ok eskilere dayanir. Tlrkler,
basma kitabin okunmasinin daha kolay ol-
dugunu kabul etmekle beraber, islek olmi-
yan bir yaziyla yaziimis olsa bile, yazma
kitabi, en gilizel basmalara uzun sure ter-
cih etmislerdir.

e. Matbaanin Tirkive've gec girmesi-
nin sebeplerinden olarak, Mislimanlarin
kitap basmalarim glinah ve Tann buyrugu-
na aykirt saymalari ile miteassip cevrele-

rin kisisel cikarlarinin da rol oynadidini da
kabul! edebiliriz.

f. Devrin gerektirdigi her tirlG vyeni-
lige, dedismelere karsi kapal kalmakta is-
rar eden Osmanh Devleti, zamanla ekono-
mi ve ticaret alaninda bu kayitsizhdinin ce-
zasint cekmis, bu tutum gayri mislimlerin
gelismesine hizmet etmistir.

Unutmamali ki, Batt memieketlerinde
de, venilik hareketlerine karsi ¢esitli alan-
larda direnmeler olmustur. limi zihniyetin
ve yeni Kkesiflerin son. derece gelistigi vil-
larda bile, Avrupa medeniyetinin  biyiik
gucliklerle karsilastidi ve taassubun iler-
lemeleri ne derece siddetle engelledigine
dair birgok olaylar’ ve &rnekler saymamiz
mimkindar.

Avrupa'da matbaayr kilise de baslan-
gicta iyl karsilamamistir. Basma kitaplarin
ucuz olmasi, kolaylikla saglanabilmesi, ki-

. tap kopya etmekle bos vakitlerini doidura-

rak para kazananlarin -6zellikle din adam-
larinin- isine gelmemigtir.

Matbaanin kilise tarafindan hos karsi-
lanmamasinin sebeplerinden biri de, ¢ogda-
lan kitaplarin kilise kdrsilerinin dnemini
azaltmis olmasidir. O zamana kadar, pa-
paziardan alinan bilgiler, artik kitplardan
alinabilecekti. Bu sirada gazeteler yayin-
lanmada basladi. Venedik'te ilk gazete 1563
te ciktl. Fransa'da, Ingiltere’de yayinlanan
gazeteler meclislerde, toplantilarda soyle-
nenleri, siyasi dustinceleri, goriisleri akset-
tirmege basladilar.

Bu derece 6nemli bir yayin araci olan
matbaaya kars! kilise tedbirler almak zo-
runlulujunu  duydu. Papa Alexandre Vi
(Rodrigo Lanzoloy Borja, 1431 Papaligi
1492-1503), 1501 yilinda, ruhsatsiz basilan
kitaplara karsi yayinladi§t emirname ile
basinda sansir usullinld cikardi. Fransa’-
da Kral Henry Il (1519-1554-1568) resmi
ruhsatsiz kitap yayinlayanlar idamla tehdit
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etti. Buna benzer olaylar ingiltere ve Al-
manya’da da gbrildii.  Gayesi, insanlarin
menfaatt mutiulugu olan yeni bir din, mez-
hep diizen veya sistem ortaya kondu mu,
cesitli zihniyetler, akideler, kiymetler, ol
ciiler, esaslar, menfaat ve taassuplar he-
men karsi gikarlar, tepkiler gosterirler. Bu-
nu insanlarin toplumlarin tabii bir huyu
olarak kabullenmek gerekir.

C — ILK TURK MATBAASININ KURU-
LUSU :

1 — Ik Tirk Matbaasi Padisah Ahmet
I (1673-1736 Padisahhid 1703-1730) zama-
ninda Lale Devri'nin uyanik ve ileri goris-
Il Sadrazami Nevsehirli Damat ibrahim Pa-
sa’nin (1660-1730) aldka, tesvik ve gayre-
tiyle kurulmustur,

21 Temmuz 1718 de Avusturya ile im-
zalanan Pasarofga anlasmasindan sonra,
viliardr Sﬁregelen savaslardan  yipranan
Osmanl Devletinin uzun bir baris ve si-
kiin dénemine ihtivaci vardl. 1718 de Sad-
razam olan Nevsehirli Damat ibrahim Pa-
sa, bu dénemi saglamak icin elinden gele-
ni vyapiyor, deviete ceki diizen vermede,
bir takim yenilikler getirmede c¢alisiyordu.
1720 de Padigah Ill. Ahmet ve Damat ibra-
him Pasa tarafindan Fransa’nin Baskenti
Paris’e eloi  olarak Yirmisekiz Celebi
Mehmet Efendi'yi (? 6l. 1732) gdnderilmis-
tir. Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi-
nin odlu Sadaret Mektubi Kalemi halifesin-
den Sait Mehmet Celebi de (? 6l. 1761)
gorevli olarak babasiyla Paris'e gitmisti.
Sait Mehmet Celebi sonradan sadrazam ol-
mustur.

Sait Mehmet Celebi Paris'te bulundugu
bir yil i¢cinde, babasiyle birlikte gordiikleri
yeniliklerle ilgilenirken, matbaayr da yakin-
dan incelemiglerdi. Matbaanin biliyik vya-
rarlarint takdir eden Sait Mehmet Efendi,
Turkiye'yve dondigilinde, bu fikrini Devletin
ileri gelenlerine acti ve matbaa kurmaya
calisti,

2 — Tirkiye'de matbaanin kurulmasing
galisanlardan biri de, Ibrahim Miiteferrika’-
dir.

Macaristan’in  Kolojvar  kasabasinda
dofan Ibrahim Miteferrika (1674-1745) co-
cukken papaz olmak iizere protestan mek-
teplerine verilmis, 18 yasina kadar iyi bir
editim gérmiistii. Osmanli-Avusturya savas-
larinda 1693 te esir diigerek Istanbul'a ge-
tirilmistir. Burada, dinini degistirip, Miislii-
manhdi kabul eden, genc Macar ibrahim
adint almigtir. Zeki ve becerikli bir adam

“olan ibrahim kisa siirede Tarkgeyi, isldmin

adap ve erkanini 6grenmis, 1711-1714 yilla-
r arasinda yazdi§i “Risale-i Islamiye” adh
eseriyle, Isldm dinini benimsemekte sami-
miyetini ispatlamistir.  Bununla, devlet ileri
gelenlerinin, ozellikle, Sadrazam Damat ib-

~rahim Pasa’nin dikkatini gektiginden hima-

ye edilerek miteferrikalida yiikselmistir.

Sait Mehmet Efendi ile Ibrahim Mii-
teferrika birlikte calisarak matbaayr kur-
muslardir. '

Birincisi fikir, tesebbiis, mevki ve para-
siyle, ikincisi calisarak eseri meydana ge-
tirmiglerdir. Mlessese, devletten de maddi
ve manevi yardim gdérmustir,

Matbaanin kurulmasi icin Sait Mehmet
Celebi ile, Ibrahim Miiteferrika birlikte ha-,
zirladiklarn “Vesilet-tin Tibaa” adli bir risa-
leyi 1726 'da Sadrazam Damat ibrahim Pa-
saya takdim etmislerdir. Risalede, matbaa-
nin onemi, gerekliligi akla uygun, mantikh
ve gayet inandirict kanitlarla ispat edilmek-
tedir. Bunlan 6zetlemek faydah olur:

a. "Museviler ve Hiristivaniar, dini ki-
%aplanm vaktiyle vayinlamakta ihmal et-
miglerdir. Oysa, islamlar, daha baglangic-
ta gerek Kuran-i Kerim'i gerekse Hazreti
Peygamberin hadislerini tesbit etmede bi-
yik dikkat ve itina gostermislerdir. Sonra-
dan, Cengiz, Hulagi istilalarinda, Enddlis’-
Un Avrupalilann eline gectidi siralarda, bir-
¢ok kitaplarin nasil imha edildiklerini, o za-
manlarda, bu bilylk eserleri istinsah ede-
cek himmetli, gayretli hattat kalmadiding,
bulunanlarin da yazdiklarinin hatalaria do-
lu olduklarini™ belirterek, basin sanatinin
tarifini yapiyor ve faydalarini séylece dzet-
livordu :
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1 — Bircok &nemli Kitaplarin teksiri
Avam ve Havas icin faydahdir,

2 — Muelliflerin eserlerinin basiimas,
bu eserlerin ihyasina ve islamlar arasinda
‘intigarina sebep olur.

3 — Kitaplarin yazilari okunakli, gtizel
ve dofru O!GCGQI icin muallim ve miiteal-
limlere (6dretmen ve o6grencilere) Kolaylig

mucip olur. Basilan eserlerin mirekkebi sa-

bittir. Yazma eserler gibi sudan miteessir
olmaz. ‘

4 — Basma karli bir sanattir. Bir cilt
kitap, yazmak zahmetiyle, binlerce kitap
elde edilebilir. Bu suretle, kitaplar ucuzlar,
herkes istifade eder.

5 — Kitaplann basina micmel (6zet),
sonuna mufassal (aynintih) fihristler konula-
rak aranilan seyin
imkén olur.

6 — Kitaplarin ucuzlugu ta$rddcki se-
hirlerle, kasabalar halkimin da kitaptan is-
tifade etmelerine sebep olur.

7 — Sehirlerde biiyitk  kitiiphaneler
tesisine imkan bulunur, ilim tahsil edenler
cogalir.

8 — Osmanl Devleti cihat ile biitiin
islamlarin serefini arttirdidi gibi, kitap nes-
ri suretiyle de islamlara hizmet etmesi mii-
nasip olur,

8 — Avrupalilar, Arabi, Farisi ve Tirk-
ce Kitaplarin kiymetini  bilip bastiriyorlar.
Yalniz, bastiklan kitaplar, hem vyanliglarla
doludur, hem de yazilan “Madribi Hatti ve
taklitleri de ona miisabih olmakla hiisnii
ziynetten ari ve galat ve hata lizere cari”
dir. $u kadar ki, yarin bir ehlini bulup,
sark eserlerini dodru ve glzel bir surstie
bastirarak  Isldm memleketlerine génder-
meleri ve bu vesile ile Isldmlardan para
¢ekmeleri muhtemeldir.

Her hususta, isldmlar kafirleri gectigi
gibi, bu hususta da onlara takaddim etmek
lazimdir.

10 — Evvelce,_ bu sanatin memleketi-
mizde tatbiki viikeld arasinda mizakere
edilmis ise de, bu is glic ve gaileli birsey

kolayca bulunmasina

T

oldugundan erbabi bulunamamigtl. $imdi
meydana gelmesine imkan bulundu, Bitin
Islam dleminin muhtag oldudu kitaplarin ba-
silmasi Devletin san ve serefini arttiracak-
tr,

b - Risalede,” devrin taassup havasi
oksanmis, bu suretle, yapiimas muhtemel
itirazlarin énlenmesine calisiimistir. Matbaa-
nin isldmhiga faydast ve dolayisiyle, isldm
Kaltiriine yapacadi hizmetler izerinde, 6zel.
likle durulmustur. Bunlann yam sira, dini
eserlerin basilmiyacadi kaydi da unutulma-
rustir. ' '

- ¢ — Sadrazam Damat ibrahim Pasa,
bu risale ile kendisine yapilan miliracaatt,
bir komisyonda tetkik ettirerek, uygun bul-
mus ve tesebbiis sahiplerini tesvik etmis-
tir.

Fakat buna ragmen, matbaacihd: ka-
bul ettirebilmek icin devrin Seyhilisldminin
fetvasint ve din dlimlerinin tasvibini almak
icabetmistir. Clinkl, basma kitaplardan is- -
tifade etmek, din ile aldkali olan medrese
aleminde blylik degisiklik dogurabilirdi. Zi-
ra, bir kissm Glema, Kur'an'in ve Seriat-
Muhammediye'den bahseden kitaplarin ba-
silmasina miisaade etmenin dine ve islamin
serefine uymadig: disiincesini besliyordu.

Matbaa tesisine ilk itirazlar yapan bir
kisim Qlema “lizumundan fazla kitaplarin
mevkii tedaville vaz ile asayisi umumi ve
muameldt-1 diniyeye ihtira-1 mezkiirun teh-
likeli olacagini” sdylemekteydiler. Oysa, Av-
rupa'da matbanmin ilk kurulusundan istiface
edenler din adamlar oldugdu gibi, ilk basilan
eserler da dini kitaplar olmustur.

Biitiin karst koymalarin éniine gecmek
isteyen ibrahim Mteferrika, Sadrazam Nev-
sehirli Demat ibrahim Pasa’ya bir dilekce
takdim eder. Dilekcede, yapilacak bitiin ig-
ler hakkinda bilgi vererek, hangi cesit eser-
ler basmak istedigini, lGgat, hikmet, heyet,
tip, hesap, tesfih, hendese, sehirler, cograf-
ya ilimlerine ait kitaplann basilacagini be-
lirtir. Bu arada, bastlacak kitaplarin hata-
dan ari olmalan icin birka¢ bilirkisinin tas-
nih heyeti olarak aynimasini da teklif eder.
ibrahim Miiteferrika, matbaa icin fetva ve
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fermani aimak maksadiyla verdigi- dilek-
cesinde basmak istedifi eserlerin cesitlerini
soyle ifade etmistir :

“Min badin kitiibi ligat ve hikmet ve
heyet ve tip ve hesap ve tesrih ve kitubi
hendese ve mesalik-i memdlik ve bilad ve
cografya basmaga izni seriflerini ve rizay-i
himaylnlarini mutazammin hattt hilmayn
verilmesi.,” ibrahim Miiteferrika, ilkin bas-
mak istedigi Van-Kulu lagatindan tertip edil-
mis ve dizeltiimis birka¢ sayfayi da 6rnek
olmak Uzere dilekcesine ekler. Basilacak ki-
taba, makul ve mutedil bir kiymet takdir
edilmesini bile teklif eder.

$eyhilislam tarafindan fetva, Padisah

tarafindan da ferman verilmesini dileyen bu

dilekge Uzerine, konu Sadrazam Damat Ib-
rahim Pasa tarafindan Seyhiilisldm Yeni se-
hirli Abdullah Efendi'ye (? 6l. 1743) havale
olunmustur. Seyhiilislam da, muhtemel iii-
razlan 6nliyebilecek sekilde bir fetva ver-
mistir.- 1T140H/1727 yili Temmuzunda verilen
fetva sudur:

“Basma san’atinda mahdaret iddia eden
Zeyd, lagat ve mantik ve hikmet ve heyet
ve bunlarin ems@li ulim-i dliyede te'lif olu-
. nan kitaplann huruf ve kelimatimin suret-
ferini birer kalilba naksedip evrak lizerine
basma ile ol kitaplann misillerini tahsii ede-
rim dese, Zeyd'in bu vechile amel-i kitabe-
te mibasgeretine ser'an ruhsat var midir,
beyan buyrula?” ‘ ‘

El-Cevap: Allah-0 dlem!

Basma san‘atinda mahareti olan  ki-
mesne bir musahhah kitabin huruf ve keli-
matini bir kaliba sahihan naksedip evraka
basmaklia zaman-1 kalilde bild mesakka nu-
sah-1 kesire hastla olup kesret-<i kitip ra-
his baha ile temellitke bais olur. Bu vechiy-
le faide-i azimey-i miistemil olmakla ol ki-
mesneye miisaade olunup birkag alim kimes-
neler sureti naksedecek kitabt tashih icin
tayin  buyrulursa gayet miistahsene olan
umirdan olur.”

Sevhdlislamin - bu fevivasindan sonra,

Padisah Ill. Ahmet tarafindan, Mehmet Sait -

Efendi ve ibrahim Miteferrika’ya hitap eden

1140H/1727 tarihli fermana uyularak, tefsir,
hadis, fikih ve kelam Kkitaplan tabetmemek
sartiyle matbaa tesisi igin verilen ruhsata
gére, matbaa kurulup faalivete geciyor.
Seyhillislamin fetvast ile, Padisahin ferma-
m verilmeden, matbaanin gercekiesmesiyle,
kitaplarin cogalmasiny istemiyen bir takim
softalar ve cahil miistensihler telasa ka-
pildilar. Hattatlar, kadit ve kalemleri, Glat
ve edevat-l kitGbeti bir tabuta koyarak bir
cenaze alayt tertip etmek - tesebblisleriyle
biraz patirti ve birgok dedikoduya sebebiyet
verdikleri halde, sonralan sukiinet buldular.

Q zaman, en cok lazim olan ve en ¢oOK ~
okunan kitaplann esasinda tabedilmeleri ta-
karriir ettiginden onlar, yine yazmakta de-
vam edebileceklerini anladilar.

Bu arada, su husus actklamayi faydali
bulurum :

Memleketimizde, birtakim  yazarlarin
yayinladikian kitaplarda, matbaamn - kurul-
masina dair fetvanin, ellibirinci Seyhiilislam
Ebezade Abdullch Efendi tarafindan veril-
digi belirtilirse de, bu kesinlikle yanhstir.
Ebezade Abdullah Efendi’'nin dogum tarihi
belli degildir. Ancak, kendisi 25.1.1708 tari-
hinde, Seyhiilisldmhk makamina getirilmisg,
10.7.1710 tarihinde azledilmis, 13.2.1712 ta-
rininde ikinci kez geyhulisiamhiga atanmis,
14.3.1713 tarihinde tekrar azledilmistir. Pa-
disah lll. Ahmet tarafindan Trabzon’a siir-
giin edildiginden, gemi ile giderken gikan
firttnada gemi battidindan (1714) Abgdullah
Efendi bogularak &Imistiir. . "

Aslinda fetvay: veren Elliyedinci Seyhi-
lislim Yenisehirli (Yunanistan'in Yenigehri
-Teselyada- simdiki adi Larissa) Abdullah
Efendi'dir. 6.5.1717 tarihinde Seyhilislamiik
makamina getirilmis,  30.9.1730 tarihinde
Patrona Halil isyani Uzerine azledilmistir.
Oliim tarihi 1743 tiir. Verdigi fetva ile yeni-
lik taraftan oldugunu gostermistir.

d — Fetva lizerine Ibrahim Muteferri-
ka, Sultan Selim civarindaki evinde kurdu-
gu matbaada iki yillik bir galisma sontcu
31 Ocak 1729 tarihinde, ilk kitap olarak bin
adet “Vankulu” lugatini basmistir. Bu 10-
gatin birinci cildi 666, ikinci cildi ise 756 say-
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fadir. Kitap Tirk aslindan taninmis imam
Ebu Nasr ismail- bin Hammad'al-Cavhari
El-Farabi’'nin (? 6l. 1002?) (Tac-al'luga va
Sihah al-arabiya/Es-Sihah 'l Lugd, Sihah-i
Cavhari) lugdtinin terctimesidir. Tercliimeyi
yapan, Rodos, Manisa, Selanik, Kiitahya ve
Medine kadiklarinda bulunmus, Vani Meh-
met Efendi (7 6l. 1592) dir. Aynt zamanda
Miderris olan Vani Mehmet Efendi’nin ter-
ciime ettigi Vankulu lugati, bayik dederi ha-
iz, genis hacimh, kopya edilmesi glic ve
uzun oldudundan ilk olarak secilip basilmis
ve ¢ok tutunmustur.

Ibrahim  Miiteferrika ilk eser verdigi
1729 yilindan, 6lim tarihi 1745 yilina kadar,
matbaasinda on eser basabilmistir. Bu ba-
sim faaliyeti cesitli sebepler ve dedismeler-
le, agir bir gidisle yeni harflerin (Latin harf-
leri) kabul tarihi olan 1928 yilina kadar siir-
miustir.

. D — LK KUR’AN-I KERIM BASIM
HAREKETLERI

1 — Matbaanin dogudaki isldm mem-
leketlerinde, 6zellikle Tirkiye'de kurulusun-
dan ¢ok 6nce, Avrupa’da, Arap harfleriyle
bir takim kitaplar basiimig, islam Ulkelerine
gonderilmistir,

Batrda, Arap harfleriyle Arapca, Fars-
¢a Tilrkee eserlerin basimina 1514 yiiinda
baglandigi bilinmektedir. Netekim, Padisah
Hl. Murad (1546-1595) bu durum karsisinda
996 H/1587 tarihinde yaymladid: bir ferman-
la, yabanci memleketlerde basiimis Arapca
kitaplarin (Arap harfleriyle kitaplarin) Os-
manli Glkesinde satimasim serbest birak-
mistir.

Anlasildigina gore, Avrupa'da Arap
harfleriyle ilk kitap 12 Eyldl 1514 tarihinde
italya’'nin Fano kasabasinda bastimistir,

2 — Diger yonden, XVIl. yiizyihin bas-
larinda Hiristiyan misyoner ve papazlar ta-
rafindan -¢cok kez elgilerinin yardim ve ara-
cihgr ile- Suriye, Litbnan gibi Osmanl im-
paratorlugu’nun birer parcast olan mem-
leketlerde, dzellikle, Misliman olmayan hal-
ki uyandirmak icin matbaalar actinldigt bi-

linmektedir. Baslangicta, hosgéri ile karsila-
nan bu faaliyetler sonradan, Osmanl Devle-
tinin aleyhine gelismis, basina gaileler ac-
migtir,

3 — Ti‘irkiye’de, matbaanin Kurulusun-
da yasaklandi§i icin Arapgca Kur'ani-i Ke-
rim’in ik bastinlmast cok sonradan miim-
kiin olabilmistir. Avrupa’da ise, Kurani-i
Kerim basimlari uzun zamandir yapiliyordu.

Bilindigi gibi, Biylk Peygamberimiz
Hazreti Muhammed'in {S. A, S. 570-632)
saghginda vahiy katiplerine yazdinlan Kur'-
an-1 Kerim sayfalari, Hazreti Ebubekir Sid-
dik'in (572-634) Halifelidi sirasinda toplat-
tirthp bir cilt (kitap) haline getirilmistir.

Bu dadinik sayfalarin bir araya getirilip
birlestirilmis cildine “MUSHAF" 'ad: veril-
mistir. Bu Mushaf, sonradan Halife Hazre-
ti Osman (575-656) zamaninda yeniden gbz-
den gecirilerek, hicbir siiphé ve tereddiide
ver vermiyecek $ekrilde tertiplenmis, kopya-
lani ¢ikarilarak, belli basl isldm merkezle-
rine gonderilmigtir.**

4 — Kur'an- Kerim kitap olarak 114
sure ve 6666 dyettir. Insanlarin ve toplu-
mun maddi, manevi, diinya ve ahiret hayati,
mutlulugu hususunda, zamanin icaplarina
gbre, her tlrlli sosyal hayat ve ahldk ku-
rallarini ihtiva eden, Kur'an-1 Kerim dyetle-
rinin temel konularini, biyiik Tirk-islam bil-
gini Seyhiilisldm ibni Kemal'in (Kemal Pa-
sazade Ahmed Semsid’din Efendi 1468-
1533) asagidaki siiri ayetlerin adedini $oy-
le aciklar :

“Bilmek istersen eger, adat-i ayat,
Cimlesi alti bin alti yiz altmis alh

Bindir vaad beyaninda, amin bini vait,
Bindir emr-i ibadat, bini nehy-0 tehdit.
Bini emsal-u iberdir. Bini ahbar-u kisas
Besyliz Gyati, heldl ile harama muhtas.
Buldu yiz &yati, tesbih-G duada ci-risuh
Altmis altist dahi, @yat-1 nasih-u mensuh.”

**) Bu konuda fazle bilgi igin, Tirk Kotliphaneciler Der-
nedi Balteni XVIl Cilt, 1968, say1 2, sayfa 81, 184 te
-Kur'an-t Kerim'in Kitap Haline Getirilmesi ve Ya-
yilmas:- adli yozimiza bakimniz.
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Siirden aniasilacadr Gzere, Kur'an-i
Kerim'in aystleri temel konulara gére séy-
le boliinmustir :

1000 ayet vaad,
1000 ayet vait,
1000 ayet ibadete ait emirler,
1000 ayet nehiy ve tehdit,
1000 ayet misaller ve ibretler,
1000 ayet haberler ve kissalar,
500 ayet helal ve haram,

100 ayet tesbih ve dua

66 ayet nasih ve mensuh
6666 ayet toplami.

islém dleminde, kitap haline getirildik-
ten kisa bir slire sonra, degisik blylklikte
Kur'an-1 Kerimler yazmak, onlan siislemek,
ciltlemek, biiyiik degderi olan bir sanat kolu
haline gelmistir. Zamanla, bu yazma isinde,
hattatlik, tezhipcilik, ciltcilik o kadar gelis-
mig ve tutunmustur ki, bu islerle ugrasan-
lar blyilik mevki ve servet sahibi olmuslar-
dir. Bu alanda, padisahlar, sadrazamlar, bii-
yuk bilginler cok goriimustir.

isldm memleketlerinde, 6zellikle, istan-
bul'da elle yazilan, ciltli, tezhipli Kur'an-i
Kerim’ler pek makbul tutulmuslardir. Elle
yazilan Kur'an-1 Kerim’ler, uzun zaman al-
didi gibi ¢cok pahal idiler. Mahdut miktar-
da yazldiklarindan, gitiikge artan ihtiyaci
karsilamiyor, her isteyenin satin alma gi-
cli bulunamiyordu.

5 — Avrupa’da Hiristiyanlarnn en bayik
. dini kitaplari olan incil'in matbaada ilk ba-
simi 1455 te tamamlanmistir. 1450 tarihin-
de madenden miiteharrik harfler dékmeye
ve bununla basim sanatini gerceklestirmeye
muvaffak . olan Gutenberin matbaasinda
bastlan ilk eser, 1454 tarihini tasiyan incil'in
42 satirlik ilk fasikdliidiir. Bu Incil'in bir niis-
has! éliiminden sonra Kardinal Mazarin’in
(Guilio Mazarini, 1602-1661) meshur kitlp-
hanesinde bulundudu icin “Mazarin Kitabi
Mukaddesi” denir. .

Osmanlt Devletinde ise, ilk dini kitap
1218H/1803 te vayinlanabilmistir. Bu eserin
Birgivi'nin (Birgili Mehmet Efendi 1522-1573)
"Risale-i Birgivi” adh akaid kitabidir. Bu
konuda ferman ve fetva cikip, ¢ikmadidi

anlasilamarmgtir.  Dini eserlerin basiimasi
bundan sonra devam etmistir.  Ancak,
1291H/1874 te her tirli dini kitap basma
yasadinin kaldinldigi bilinmektedir. Osman-
It Devletinde, matbaacilik ve kitap basimin-
da gelisme ve hizianma Tanzimat'tan (1839)
sonra gorilmustir.

Diger Islam memleketlerinde Arapca
Kur'an-1 Kerim basmaiari zaman itibariyle
Tirkiye'den once baslamistir.

Avrupa’'da basim isine ¢ok eskiden be-
ri devam edilmektevydi. '

Bu basim faaliyetleri hakkinda ozet bil-
biler verelim :

a. Hindistan’da Kur'an-i Kerim Basimi

Dodu memleketlerinde Kur'an-1 Kerim'-
in ilk motbaa basimlar Hindistan’da ya-
pHmisgtir.

1 - 1850 (H. 1267) de Lucknow’da
2 — 1852 (H. 1269) da Bombay'da'

3 — 1856 (H. 1273) de Kalkiita’da Ze-
mahseri'nin (1074-1143) Kessaf tefsiriyle bir
arada

4 — 1857 (H, 1274) de Kalkita'da

5 — 1863 (H. 1280) de Delhi'de
bastiriimistir. '

b. Misirda Kur'an-1 Kerim Basimr :

1 — Misir'da ilk matbaa Napoleon Bo-
napart'in (1769-1821) Misir’l istilasi sirasin-
da 1798 de kurulmustur.

Fransizlar, Misir Seferini hazirlarken,
Pariste bircok Kur'an-1 Kerim ve Arapca
kitaplar bastirmislardir. Beraberlerinde go-
tlrdiikleri matbaayr 1798 de Misir'da kura-
rark, Tirkler aleyhinde calismak igin Kur'-
an-1 Kerim ve kitaplar basarak Misir halki-
na bedava dagitmisiardir. ’

2 — Daha sonra Misir'a vali olan Ka-
valall Mehmet Ali Pasa (1769-1849) 1821 de
Kahire'de Bulak matbaasim  kurdurarak
Tirkce degerli eserler bastirmistir. Bulak
matbaasi, 6zellikle 1822-1840 villarinda bi-
yik canlihik géstermistir. Osmanli Devletinin
bir eyaleti olan Misir'da Tlrkceye O6nem ve-
rildiginden, ilk resmi gazete olan (Vekayi-i
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Misriye) Tiirkee olarak 1828 te yayinlanma-
ya baslanmistir. Osmanl Devletinin Resmi
Gazetesi olan (Takvim-i Vekayi) ise, bu ta-
rihten sonra 1831 de yaymnianmigtr,

3 — Misir'da Arap harfleriyle Kur'an-i
Kerim Tlrkce terciime ve tefsiriyle bir ara-
da olmak Uzere (Tibyan Tefsiri) ilk olarak
1841 de (H. 1257) Bulak matbaasinda bas-
tirilmigtir.

4 — Arap harfleriyle ilk Kur'an-1 Ke-
rim bastmi 1864 {H. 1281} de Bulak matbaa-
sinda yapilmistir. Bu basimda, Halife Haz-
reti Osman’in Mushafi esas tutulmustur.

5 — Daha sonraki -yillarda, Misirda
sayfa kenarlarinda Tefsirler bulunan Kur’'-
an-1 Kerim basmalari  yapimistir. Bunlann
arasinda ¢esitli boyutlarda &érnedin posta
pulu: bliyikliginde olanlan da vardi.

c. istanbulda Kur'an-i Kerim Bas:mi

Ge¢ kahnmasina ragmen, Islam iilkele-
rinde en c¢ok Kur'an-1 Kerim basimlarinin
istanbul’da yapidiklar anlasiimaktadir.

Once de belirtildigi (izere, el yazmasi
Kur'an-iKerim’ler, uzun zaman aldiklarindan
cok pahahl ve gittikce artan ihtiyact karsi-
layamaz oldugundan, matbaada basiimaia-
ri zarureti dogmus ve buna izin ‘yerifmigztir.

‘ 1 — ilk-basim 1871 (H. 1288) de istan-
bul’da Hafiz Osman hatti ile,

2 — 1874 {H. 1291) Ahmet Cevdet Pa-
sa’nin gbézetiminde, :

3 — Sonraki villarda okullarn, 6zellik-
le, din egitimi yapilan okullarin gittikce ar-
tan ihtiyaclanni karsilamak icin, matbaalar
tarafindan hemen her yil cesitli tas ve harf
basimlar yapilmistir.

Bu arada, sayfa kenarlarinda tefsirleri
de bulunan™glizel ve nefis Kur'an-i Kerim
basimlarinin yapildiklan da goriimustdr.

d. Avrupa’'da Kur'an-i Kerim Basumi

Avrupa’da Arap harfleriyle Kur'an-1 Ke-
rim basimlan islém memleketlerinden cok
énce baslamistir.

Bunlardan bazilan, kilise baskisi ve
korkusundan gizlice yapzldlgmddn, basim
tarihlerini kesinlikle tesbit etmek mimkdin
degildir,

Avrupa memileketlerinde, Kur'an-i Ke-
rim'in Arapga basimlari, her seyden 6nce
ekonomik, siyasi ¢ikarlar ve 6zellikle gézle-
rine kestirdikleri islam {lkelerinde sbmiirge-
cilik, menfaat ¢abalarini basariya ulastira-
bilmek maksadiyle yapilmaktadir. Bunian
basim tarihleri sirasina gére aciklayalim :

1 — Avrupa’da, Arap harfleriyle ilk
Kur'an-1 Kerim'in, 1530 vyilinda Venedik'te
Paganini (Paganinus de Brescia ? 6l 1530)
adinda bir italyan matbaact tarafindan bas-
tinldigi  bilinmektedir. Ancak, bu basimin
niishalart Papa Clement Vi (Giulio de Me-
dicis 1478, Papahd 1523-1534) tarafindan
toplattinlarak yaktmldrﬁmdan mevcudu
kalmamstir.

2 — Arap harfleriyle ilk kitap 12 Eyliil
1514 tarihinde italya’nin Fano kasabasinda
Papa Julius Inin (Giuliano del la Rovero
1443 Papahgt 1503-1513) kurdurdugu mat-
baada basilmistir. 1516 da yine biri Arapca
olmak Gzere doért ayn dilde Mezamir ba-
siimistir. :

Bunu diger memlieketierdeki basimiar
takip etmistir. ilk basilan kitaplar genellikie
Islam bilginlerinin tip, dil, tarih ilimlerine
ait eserieri ve metinjeridir.

3 — Fransa’da Arap harfleriyle Kur'-
an-1 Kerim basimlarinin tarihi oldukca eski-
dir. Bu konuda kisa bilgiler vermek yerinde
olur ;.

a. ilk Kur'an-1 Kerim basimi 1543 tari-
hinde Paris'te, Fransa’nin istanbul Elgcisi
Muavini Oriyantalist ve gezgin Guillaume
Postel (1510-1581) tarafindan Latince ter-
ciumesiyle birlikte yaptinimistir,

Bu tarihlerde, Osmanl imparatoriugu
tahtinda Kanuni Sultan Sileyman (1494-
1586) padigah bulunuyordu. Alman impara-
toru Charles Quint’e (Karl V. 1500-1558) Pa-
via'da yenilerek esir digen Fransa Kral
Frangois (1494-1547) annesi vasitasiyle, Ka-
nuni Sultan Sdleyman’dan yardim ve hima-
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ye dilemis, bu sayede, hapisten ve esirlikten

kurtulmustur. Bu devirde, Fransa, her firsat-
ta, Tiirklerle dostluk kurmak, bir takim yar-
dim miiscadesi ve menfaatiar elde etmek
cabasindadir. Nitekim, sonradan Capitula-
tion (Kapitilasyon) adini alan bu yardim
ve tavizler, Osmanli Devletinin  gliclini
kaybettidi devirlerde aleyhine ¢ok kétii so-
nuclar vermis, basinin derdi olmustur.

b. Guillaume Postel’den sonra, bir ta-
kim Fransiz bilgin ve yazarlart Kur'an-1 Ke-
rim'in basma ve terciimesiyle mesgul ol-
muslardir. 1798 yilinda Napolen Bonarparte’-
in Misir't istilaya giderken, Paris’te, iki cilt
halinde Kur'an-1 Kerim'i bastirarak Misir'a
g6tiiriip Miislimanlara parasiz dagittiklar-
ni, birlikte gotiirdiikleri matbaayi, Kahire'de
kurarak basima devam ettiklerini belirimis-
tik. :

Fransizlar, daha sonralari, 6zellikle, Tu--

nus Cezayir, Fas ve diger Misliman iilke-
lerinde, sémiirgeler kurabilmek ve yerles-
mek maksadiyle, bircok kereler (daha c¢ok
1830 dan sonra) Kur'an-1 Kerim’ler ve islam
dinine ait diger eserler bastinp dagitmislar-
dir. '

4 — Ardpca Kur'an-1 Kerim itk olarak
1640 tarihinde Venedik'te basimistir,

5 — Alman Oriyantalisti, ilghiyat Pro-
fesorli ve matbaact olan Abraham Hinkel-
. mann (Hinckelmanni, 1652-1695) tarafindan,
1694 tarihinde (Hicri 1106) Hambug'ta “Al-
coranus Sive lex Islamitica” Gnvaniyle Arap-
ca Kur'an-t Kerim basimi yapiimis, bu ba-
sim, sonradan 1834-1853 vyillarn arasindo
bes kez tekrar edilmistir.

6 — 1698 yilinda, italya’da Arap dili ve
kaltdrd uzmant  Ludovico Maracei (1612-
1700) tarafindan Padua sehrinde Arapea,
Latice terclime, tefsir ve tenkidiyle birlikte
iki cilt olarak hazirlanan Kur'an-i Kerim’in
ilk cildi 1691 de Roma'da basimistir.

Mutaassip bir Hiristivan ilahiyater olan
Ludovico Maracci amansiz bir Tiirk ve ls-
lam dasmani, Avrupa’da Turkler aleyhine
jttifaklar kurduran Papa Innocent xi in (Be-

nedetto O’de-Scal'chi 1611-Papaligi 1676-
1689) yakin dostu idi.

Maracci kitabinin birinci cildinde (Gi-
ris boliimiinde “Refutatio Alcorani” -Kur'an’
Red, inkar) bashigiyle islam dini, Kur'am Ke-
rim ve Peygamberimiz hakkinda agir sucla-
malar yer almakta, iftiralar, hicumlar ya-
pilmaktadir. Bu eser, Papa tarafindan biiyiik
tesvik gbérmistir. :

7 — 1708’'de Almanya'da Wittemberg'-

te Arapca Kur'an-1 Kerim basimi yapilmis-

i,

8 —— 1768'de Leipzig'te J. E. Froriep
tarafindan Latince terclimesiyle birlikte ba-

simi yapimstir,

9 — 1785'te irlanda’nin Dublin sehrin-
de Arapc¢a Kur'an-i Kerim basiimistir.

10 — 1786'da  Amsterdam’da iki cilt
halinde Arapga Kur'an-i Kerim bashrilmig-
tir. .

11 — 1834'te Leipzig'te bliytk Alman
bilgin ve oriyantalisti Fliigel (Gustav Leb-
recht 1802-1870) tarafindan birtakim miita-
ladlarla yaptinlan Arapca Kur'an-i basimi,
sonradan, 1842, 1855, 1867, 1870, 1881, 1893
tarihlerinde tekrarlanmistir. Fllgel'in 1834
te bastirdidt Kur'an-1 Kerim G. M. Redslob
tarafindan gdzden gegirilerek, 1837 de Arap- .
ca Kur'an bashigiyla Leipzig'te bastirilmistir.

Flagel, yaptigi Kur'an-t Kerim basiminin
sonuna bir fihrist ildve etmistlr. '

Fligel'in bu fihristi “Nicumu’l Furkan
fietraf-il Kur'an” adini tagir. Kur'an'daki ke-
limelerin alfcbetik hqrfierine gore hece si-
rasiyle tertibidir. Bu fihristteki bir kelime ile
istenilen Ayeti Kerimeleri bulmak miimkiin-
dir. Kur'an-1 Kerim ayetlerinin ilk fihristini
tertip edenin Fliigel oldugu iddia edilerse
de, bu fikir yanhstr.

Gercekte, Kur'an-1 Kerim'in ilk fihristini
“"Nicumu'l Furkan” adiyle 1691 (H. 1103)
tarihinde Mustafa Han bin Muhammed Said
adinda Afganlt bir bilgin tertip etmistir.

Hindistan’daki Turk-Mogol Hukumdar-
lart yénetiminde ylksek bir mevkiye sahip
olan Mustafa han bin Muhammed Said ese-
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rini Evrengzib bin Sah Cihan (Alemgir 1618-
Padisahligr 1658-1707) zamaninda yazmig-
tir. Eserin 1811 de Kalkiita’da basimi yapil-
mustir. Fligel'in bu mufassal eserden yarar-
landigy, onu tadil ettigi anlasiimaktadir.

12 — Kur'an-1 Kerim'in dider bir Arap-
ca niishasi 1846'da Leipzig'de Kadi Beyza-
vi'nin (Abdullah bin Omer El-Beyzavi (? 0l
1291) taninmis Unli tefsiri “Anvar-al tenzil
va'l Asrar al-Tavil” adl tefsiriyle birlikte iki
cilt olarak bastinlmistir.

18 — Arapga Kur'ait-1 Kerim 1881 de
Frankfur'ta basilmistir.

14 — Londra’da da Arapgca Kur'an-l
Kerimler stk sik bastiriimistir. 1833, 1871,
1875, 1881 yillaninda basildiklart bilinmekte-
dir.

© 15 — Rusya’da ve Dig Tiirklerde Arap--

- ca Kur'an-1 Kerim Basimi

Osmanli  Tiirkiyesi'nin diginda kalan
Tirk topluluklarinda, matbaanin kurulmasi
ve Arap harfleriyle kitap basmalari, Tirki-
ye'den daha erken basglamistir:

. @. Osmanli imparatorlugu’'nun bir -par-
casi olan Kinm, uzun ve ¢etin savaslar so-
nucu 1783 tarihinde Ruslar tarafindan istila
edilmistir.

Osmanhlaria yapiian savaslarda, Rus-
yva'daki Tirk ve Mislimanlar, Osmaniiar-
dan ayirmak, kendi taraflarina ¢ekmek igin,
Ruslar her careye basvurmuslardir. Rus Ca-
ricesi Katerina Il (1729 Cariceli§i 1762-1796)
Rusya’daki Tirk ve Musliimanlart kendi ta-
rafina cekmek, kazanmak igin, Arap harf-
leriyle bastirdidi cesitli Tirkce eserlerin ya-
nmsira 1773, 1779, 1787, 1790, 1793, 1796,
1798 yillannda Kur'an-i Kerim’in arapcasi
ile terclime ve tefsirlerinj bol bol bastirarak
bedava dagittirmigtir. Siyasi maksat ve hi-
leler gldiillerek basilan bu Kur'an-1 Kerimle-
re Katerina kendi adini yazdiniyor, her Miis-
limanin eline veriyordu. Carice Katering,
Tirklere baris yoluyla sokulup, onlari elde
edebilmek icin her tedbire basvuruyordu.
Bu faaliyetlerden olarak Petersburg'ta, Ka-
zan’da ve dider gehirlerde matbaalar aci-

larak, Arapca dini kitaplar basiimasina emir
vermigtir. 1758 de Kazan'da bir Rus jimna-
ziast aciimis, 12 Mayis 1768’de bu okulda
Turk dili 6gretimine girisiimistir.

b. Aslinda Rusya’da Arap harfleriyle
basim isleri 1710-11 yillannda Petersburg’ta
baslamis, bu faaliyete 1716, 1722 ve 1755
yiliarinda devam edilmistir. '

1801 (H. 1216) yilinda, Kazan'da Miusla-
manlar tarafindan, ilk olarak Arapga Kur'-
an-1 Kerim basimina baslanmugtir.

Bu basimda Kur'an-i Kerim'den Heftyek
(Kur'an’in .yedide biri) basilmistir. 1803 yi-
linda ise, Kur’an'in tamami ikibin adet ola-
rak basilmisgtir.

Asya Basmahanesi (Matbaasi) adiyle
kurulan matbaada 1806-1829 yillarinda bir-
cok kereler Heftyek, Kur'an-1 Kerim ve dider

dini eserler bastimigtir.

Bu basim faaliyetleri, sonradan kurulan
matbaalarda, 6zellikle 1842 yilindan itibaren
fasilasiz olarak basimlarini sirdiéirmistir.
Meseld 1843-1862 yillannda otuz defadan
fazia Kur'an-i Kerim ve Heftyek basiimistir,

1852-1859  vyillarinda Kazan’da 82.300
adet Kur'an-1 Kerim, 165.900 Heftyek, 77.000
iman Sarti basilmig, bunlar Tiirkistan sehir-
lerine kadar dagitilmistir.

Kur'an-1 Kerim’in ve diger dini eserlerin
bu derece bol bol bastirilarak yayilmasi, sa-
dece Misliimanlar tarafindan okunmaklia
kalmamisg, uzun yillardir siiregelen Rus bas-
kist ve tahakkimi ile, evvelce hiristiyanhg:
kabul etmis olanlarin, yeniden isléma dén--
melerini, hatta, eski hiristivanlanin bile,
musliman olmalarini saglamistir. Matbaala-
rin sayilar da gittikce artmistir.

c. Kinm'in Bahgesaray sehrinde 1911
yvilinda ¢ok mikemmel ve hatasiz Kur'an-i
Kerim basimlari yapilmigtir. Sonradan bu
basim isi Ismail Gaspiral (1851-1914) tara-
findan ele alinarak, Petrograd ve Kazan'da,
istanbul ve Misir basimlarindan daha mi-
kemmel sayilabilecek derecede Arapca Kur'-
an-1 Kerim basimlari yaptmistir. Buna Ke-
lam-1 Kadim adr verilmistir.
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SONUC :

1 — Kur'an-t Kerim dogdugu giinden
gliniimiize kadar, insanlann ilgisini ¢ceken,
en biyilk eserdir.

Bin yii askin bir siire, Musliiman ol-
mayanlarin  ¢esitli sebeplerle gizli, acik,
dogru, yanlis, olumlu, olumsuz sekilde il-
gilendikleri Kur'an-1 Kerim, yirminci ytzyil-
da, &zellikle ikinci Diinya Savas’’'ndan
(1939-1945) sonra, gergek anlamiyla ele
alinmaya, anlasiimaya baslanmistir. Diin-
yanin 'bes kitasinda yiizii askin yabanci di-
" le gevrilen Kur'an-i Kerim'in, sanat degeri
bliviik olan Arapga basimlarinin, her mem-
lekette birtakim karst koymalara ragmen
serbestce yapildigr goritimektedir.

2 — Her gergegin, iyinin, hemen her
yerde ve her devirde dusmani, karsiti ol-
dugu gibi, Kur'an’in da giinimizde diisma-
ni olanlar vardir. Ashinda Isl@mik dogu-
‘sundan itibaren yalniz, dogdugu cevredeki
Araplar tarafindan dedil, zamonimiza ka-
dar Musevi ve Hiristivan dinleri mensupla-
ri tarafindan haksiz ve amansiz saldinilara,
ifttralara udramistir.

islédm’'in biiyiik Peygamberinin sahsina,
sbylediklerine ve yaptiklarina hiicum edil-
mekle kalmayip, Isldm’in mukaddes kitabi
Kur'an-1 Kerim'e ve onun insanhik umdele-
rine karsi da buyik savaslar acilmistir. Bu
savasg, genellikle su alanlarda g6riilmis-
tar.

a — Askerlik,

b — Siyaset,
¢ — Ekonomik,
d — Teknik,

e — Psikolojik,
f — Propaganda.

ilim ve fikir bakimindan, Musliimanlar-
la ciddi surette savagmanin mimkin ola-
mivacadini, Batihliar erken anladiklarindan,
bu alanda isi, daha ¢ok dolambagh, hiy-
leli yollara dékmiislerdir. Ciinkd, islam di-
ni, ifim, akil, mantik, kisacasi insanhk-uy-
garlik dinidir. Bunun aksini ispatlamak im-
kansizdir.

3 — Tiirk ve Islém dismanhig: ile bili-
nen ingiliz Basbakanlarindan William Glad-
ston’un (1809-1898) Basbakanhg: sirasinda
ingiltere Parlemantosunda Kur'an-1 Kerim'i
elinde tutarak, biyiik bir 6fke ile :

“—— Bu kitap yeryiiziinden kalkmadik-
¢a, insanlar huzur ve stkuna kavusamiya-
caklardir.” dedidi bilinmektedir.

Bu sb6zlerin  sdylenmesinden vyiiz yil
gesmistir. Gladston’un haksizhidi, garazkar-
g1 -daha dogrusu, iftirasi- ortaya ¢tkmig-
tir. Insanhigin, huzur ve siikununun kimler
ve hangi din ve inanislara bagh olanlar ta-
rafindan bozuldugu kesinlikle anlasiimigtir.

4 — En biiytik ve essiz bir ahlgk ve
insanlik kanunu, umdeleri dedismez tek
Kitab'in  Kur'an-i Kerim oldugu suphesiz-
dir. Clnkli O, insanlan birlegtiricidir, ayi-
rict degildir.

O’'nu insanlan sadece tehdit edici, kor-
kutucu, sindirici bir ceza kanunu gibi de-
gil, ancak ruh acici, teselli verici, huzur
getirici, yol gdsterici, barisct bir vinsanllk
rehberi olarak anlamaya, yorumlamaya, uy-
gulamaya basladifimiz giin, diinyanin bo-
zuk diizeni, toptan degisecek, haksiziiklar,
anarsi, hedeflerden saptirict toplumlan ¢6-
kiintiiye gbtiiren kaynasmalar, vurugmalar
yok olacaktir. Kur'an-t Kerim'de, insanla-
ra, toplumlara, bir alanda editici telkinlerin
sik stk yapildidi, emirlerin verildigi ayetler
vardir :

a — Enfal Suresi, Ayet 46 :

“Allah’a ve O’nun Resul'una itaat edi-
niz, Birbirinizle didismeyin (gekismeyin) {dl-
clyl, tartiyi, diizeni bozmayin). Yoksa,
gevsersiniz, icinize korku, zaaf diser, kuv-
vetiniz ve Devletiniz elden gider. Sabredi-
niz, Allah sabredenlerle beraberdir.”

b — Al-i imran Suresi, Ayet 103 :

“Hepiniz, Allah’in ipine (dinine, emir-
lerine} simsiki sarilhin. Birbirinizden . aynilip
dagiimayin, Allah'in {zerinizdeki Isldmligin
nimetini didsindn.
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Cahiliyet -devrinde birbirinizin diisman-
lart iken, O, sizin kalpleriniz arasinda yakin-
Itk ve dostluk meydanag getirdi ve O'nun
sayesinde din kardesleri oldunuz. Hem siz,
atesten bir gukurun tam kenarinda bulunu-
yordunuz da, Allah, isldmhgimiz sayesinde,
o atege dismekten sizi kurtardi. iste, Al-

lah size ayetlerini bdylece acikhiyor ki, dog-
ru yola eresiniz.”

“Unutmamal ki, Kur'an-i Kerim olim-
siizdiir, Ebedi Hayat’a erismistir. '
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